
  

 

 
 

 

CATEDRA FILOLOGIE ENGLEZA 

TEMELE PENTRU TEZELE DE MASTERAT 

ANUL DE STUDII 2016-2017 

 

DIDACTICA LIMBII ENGLEZE SI STRATEGII DE COMUNICARE 

 

NR. DENUMIREA TEMEI 

 

PROFESORUL MASTERANDUL 

1.  Structural and semantic characteristics of 

the English compounds (based on 

dictionary) 

Gogu Tamara Marandici 

Cornelia 

2.  Way and means of expressing feelings in 

English 

Gogu Tamara Efros Viorica 

3.  Polysemic characteristics of English affixes 

(based on dictionary) 

Gogu Tamara Grigoras Elena 

4.  Semantic relations in compounds (based on 

dictionary) 

Gogu Tamara Danuta Galina 

5.  Semantic valency of the English affixes 

(based on dictionary) 

Gogu Tamara Caraus Elena 

6.  Priorities in using suplimentary materials in 

the 9th grade. 

Sagoian Eraneac Nirca Cristina 

7.  Teaching vocabulary as one of the aspects 

of the linguistic sub-competence at the 

intermediate level 

Sagoian Eraneac Bizgu Elena 

8.  Techniques in teaching reading upper-

intermediate students as one of the aspects 

of discourse sub-competence 

Sagoian Eraneac Samson Lucia 

9.  Improving speaking skills of upper-

intermediate students 

Sagoian Eraneac Covali Natalia 

10.  Writing argumentative essays. 

 

Sagoian Eraneac Gobjila Irina 

11.  Teaching listening upper-intermediate 

students for improving real life listening 

abilities 

Sagoian Eraneac Colesnic Elena 

12.  Developing sociolinguistic competence at 

the upper-intermediate level. 

Sagoian Eraneac Baicev Ecaterina 

13.  Advantages and disadvantages of using a 

course-book at the pre-intermediate level. 

Sagoian Eraneac Deli Anastasia 

14.  Teaching writing in the 10th grade 

 

Budnic Ana Golea Diana 

15.  Linguistic pecularities of English idioms 

and their translation into Romanian (based 

Budnic Ana Serbul Anastasia 



on Mark Twain’s works). 

16.  The role of game activities in teaching 

speaking in the 6th grade. 

Budnic Ana Covali Natalia 

17.  Presenting vocabulary in the 10th grade. 

 

Budnic Ana Croitoru Elena 

18.  Women images in Shakespeare’s Tragedies 

 

 

Budnic Ana Solodchi Diana 

19.  The idea of working in English and 

Romanian proverbs and sayings. 

 

CebanValeriu  Gusarenco-

Barscaia Victoria 

20.  Comparative analysis of interjections in 

English and Romanian 

Ceban Valeriu  Zaharia Valeria 

21.  Interpretation of idioms in teaching English 

at school. 

Ceban Valeriu Mironov Tatiana 

22.  Comparative analysis of approaches to 

teaching the productive skills in Moldova 

and Colombia 

Sagoian Eraneac Iacunin Artiom 

 

ŞEF CATEDRĂ       ANA BUDNIC, 

FILOLOGIE ENGLEZĂ      DR. CONF.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CATEDRA FILOLOGIE ENGLEZĂ 

TEZE DE MASTER 

TRADUCERE SI INTERPRETARE  

 

 

Nr. Denumirea temei 

 

Profesorul Masterandul 

1. Difficulties in translating the English 

compound words into Romanian 

Gogu Tamara Vlad Adriana 

2. Pecularities of translating the synonyms 

into Romanian 

 

Gogu Tamara Onica Cristina 

3. Pecularities of translating the antonyms 

into Romanian 

 

Gogu Tamara Barinova Svetlana 

4. Lexical, grammatical pecularities of 

translation environmental text from 

English into Romanian. 

Budnic Ana Crijanovschi Alina 

5. Linguistic difficulties of International 

Documents Translation. 

Budnic Ana Guritanu Mihaela 

6. Lexical, Grammatical and Stylistic 

Pecularities of articles on Politics and 

their translation. 

Budnic Ana  Cebotaru Veronica 

7. Contrastive analyses of English and 

Romanian phraseological units and their 

translation techniques. 

Budnic Ana Racila Tatiana 

8.  Linguistic pecularities of food processing 

terminology and its translation into 

Romanian. 

Budnic Ana Struna Tamara 

9. Conversion in English and 

Romanian/Russian, its manifestation in 

fiction. 

Babara Eugenia Danu Olga 

10. Adjective Derivation with the help of 

affixes in English and Romanian, in Jane 

Eyre novel. 

Babara Eugenia Socol Olga 

11. Predicative Construction with the 

Infinitive and their translation into 

Romanian in “The picture of Dorian 

Grey”. 

Babara Eugenia Munteanu Maria 



12. Ways of translating English idioms into 

Romanian used in fiction. 

Babara Eugenia Turcan Victoria 

13. Characteristic features of translating 

business correspondence in articles. 

Babara Eugenia Gutol Elena 

14. The contrastive study of the English 

adverbs (time, place and direction, 

frequency), their manifestation in 

Romanian in fiction. 

Babara Eugenia Rjavinscaia N. 

15. The occurrence of English Perfect Tense 

Forms in fiction and their translation into 

Romanian. 

Babara Eugenia Oleg Cotorobai 

16. The role of Determinants in English and 

Romanian in the novel Jane Eyre. 

Babara Eugenia Serediuc Olga 

17. The Use of Slang in American Literature 

(Stephen King) and the Ways of its 

Translation. 

Grecu Jana Bujor Lilia 

18. Contrastive Analysis of Phraseological 

Units in English and Romanian 

Languages. 

Grecu Jana Palii Mihaela 

19. Limguistic Approach to Political 

Discourse: Problems of Translation 

Grecu Jana Rotaru Sergiu 

20. Lexical and Grammatical 

Transformations in Translating Tales 

from English into Romanian (Russian) 

Grecu Jana Gisca Rodica 

21. Designation of human states in English 

and Romanian idioms. 

Ceban Valeriu  

 

 

Şef catedră      Budnic Ana, 

Filologie Engleză     dr. conf. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


